
Päätöksen tekopäivä: 23.10.2001

Jäsenvaltio: Yhdistynyt kuningaskunta

Tuen numero: NN 90/01

Nimike: Lentoyhtiövakuutus

Tarkoitus: Jatkuvan vakuutusturvan antaminen Yhdistyneen
kuningaskunnan lentoyhtiöille ja palvelujen tarjoajille tiettyjen
sotatilaan ja terroristi-iskuihin liittyvien riskien varalta Ame-
rikan yhdysvalloissa 11. syyskuuta 2001 tapahtuneiden iskujen
jälkeen

Oikeusperusta: ‘Relationship agreement’ signed on 23
September 2001 between The Lords Commissioners of Her

Majesty's Treasury, AON Limited, Willis Faber Limited, Global
Aerospace Underwriting Limited and Alnery No 2190 Limited

Talousarvio: Vakuuttajan lakisääteiseen pääomaan siirretty ta-
kaus ja vakuutusmaksu

Kesto: 30 päivää

Muita tietoja: Tukijärjestelmän jatkamisesta tai muuttamisesta
on tehtävä uusi ilmoitus

Päätöksen teksti (ilman luottamuksellisia tietoja) on julkaistu
todistusvoimaisella kielellä/todistusvoimaisilla kielillä seuraa-
valla Internet-sivulla:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids

”Peräisin olevien tuotteiden” (”Alkuperätuotteet”) käsitteen määrittelystä ja hallinnollisen
yhteistyön menetelmistä yhteisön tullialueen ja Ceutan ja Melillan välisessä kaupassa 5. joulukuuta
2000 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 82/2001 3 artiklan 4 kohdan ja 4 artiklan 4 kohdan

täytäntöönpano

Luettelo maista ja päivämäärä, jona kumulaatiota joko Ceutassa ja Melillassa tai yhteisössä voidaan
alkaa soveltaa

(2002/C 108/03)

”Peräisin olevien tuotteiden” (”alkuperätuotteet”) käsitteen määrittelystä ja hallinnollisen yhteistyön mene-
telmistä yhteisön tullialueen ja Ceutan ja Melillan välisessä kaupassa 5. joulukuuta annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 82/2001 (EYVL L 20, 20.1.2001) 3 ja 4 artiklassa on otettu käyttöön mahdollisuus
alkuperäkumulaatioon yhteisön, Ceutan ja Melillan tai minkä tahansa muun sellaisen maan välillä, jonka
kanssa yhteisö on allekirjoittanut vastavuoroisen sopimuksen, jonka alkuperäpöytäkirjassa annetaan erityi-
siä määräyksiä Ceutan ja Melillan osalta.

Edellä mainitun asetuksen 3 artiklan 4 kohdan ja 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti komissio julkaisee
luettelon maista ja päivämäärän, jona kyseistä kumulaatiota voidaan alkaa soveltaa.

Asianomaiset maat mainitaan kumulaatioalueittain jäljempänä olevassa taulukossa. Kumulaatiota yhteisön,
Ceutan ja Melillan sekä yhden tai useamman asianomaisen maan välillä voidaan soveltaa ainoastaan yhdellä
kumulaatioalueella, johon yhteisö kuuluu, ja sen kumulaatiojärjestelmän ja niiden alkuperäsääntöjen mu-
kaisesti, joita kyseisen alueen maat soveltavat. Tämä merkitsee, että joko Ceutan ja Melillan tai yhteisön
viejien on valittava ainoastaan yksi kumulaatiojärjestelmä eri yhteistyömaista peräisin olevista aineksista
joko Ceutassa ja Melillassa tai yhteisössä tuotetuille tuotteille (1).

Luettelossa ei mainita niitä maita, joiden kanssa yhteisöllä on etuuskohtelusopimukset, joita ei ole allekir-
joitettu vastavuoroisesti ja/tai joiden alkuperäpöytäkirjassa ei ole erityisiä määräyksiä Ceutan ja Melillan
osalta.
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(1) Esimerkki: Marokkolaisista tekstiilikuiduista ja puolalaisista luonnonkuiduista Melillassa tuotettuihin mattoihin ei
voida samanaikaisesti sekä paneurooppalaista diagonaalista kumulaatiota että täyskumulaatiota Marokon kanssa.
Viejän olisi EU:hun suuntautuvassa viennissä valittava, sovelletaanko kumulaatiota marokkolaisiin tekstiilikuituihin,
jolloin puolalaisia kuituja pidetään ei-alkuperäaineksina, vai sovelletaanko kumulaatiota puolalaisiin luonnonkuituihin
ja pidetään marokkolaisia tekstiilikuituja ei-alkuperäaineksina.



Kyseistä kumulaatiota sovelletaan 23. päivänä tammikuuta 2001, jolloin neuvoston asetus tuli voimaan,
lukuun ottamatta entistä Jugoslavian tasavaltaa Makedoniaa (1 päivä kesäkuuta 2001) ja Kroatian tasavaltaa
(1 päivä tammikuuta 2002).

Kumulaatioalue Kumulaatiojärjestelmä Maa tai maaryhmä

1 Täysi ETA

2 Diagonaalinen (a) Bulgaria

Sveitsi (mukaan lukien Liechtenstein)

Tšekki

Viro

Unkari

Islanti

Liettua

Latvia

Norja

Puola

Romania

Slovenia

Slovakia

Turkki (b)

3 Kahdenvälinen Färsaaret

4 Kahdenvälinen Kypros

5 Kahdenvälinen Entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia

6 Kahdenvälinen Kroatia

7 Kahdenvälinen Malta

8 Kahdenvälinen Turkki (c)

9 Täysi Marokko

Tunisia

10 Kahdenvälinen Israel

11 Kahdenvälinen Länsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinto

12 Kahdenvälinen Meksiko

13 Kahdenvälinen Etelä-Afrikka

(a) Diagonaaliseen kumulaatioon kuuluvat sopimusten alkuperäpöytäkirjaan liitetyillä yhteisillä julistuksilla myös Andorra (ei kuitenkaan
HS-nimikkeisiin 1–24 kuuluvien tuotteiden osalta) ja San Marino.

(b) Lukuun ottamatta niitä Turkista peräisin olevia tuotteita, jotka mainitaan EY:n ja diagonaaliseen kumulaatioon kuuluvien muiden
maiden välillä tehtyjen sopimusten alkuperäpöytäkirjan liitteen V luettelossa.

(c) EY–Turkki-assosiaationeuvoston päätöksen 1/98 mukaisten maataloustuotteiden osalta.
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